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LENNOX bietet seit 1895 Umweltldsungen an. Unser Programm luftgekihlter Kéltemaschinen
erfullt nach wie vor die hohen Anforderungen, auf denen der Ruf der Marke Lennox grundet.

Flexible Designldsungen, um IHREN Ansprichen gerecht zu werden, und Kompromisslosigkeit bis
ins Detail. Auf Dauerhaftigkeit ausgelegt, einfach zu warten und standardmé&Rig hohe Qualitét.

Unser Unternehmen ist Mitglied des Eurovent-Zertifizierungsprogramms. Die ECOLOGIC™-
Kihler von Lennox werden in Ubereinstimmung mit dem Eurovent-Zertifizierungsprogramm
geprift und beurteilt.

Unsere Produkte entsprechen den européaischen Normen. c €

Die Herstellung der Kaltemaschinen der Baureihe ECOLOGIC™ erflllt die Anforderungen der ISO
9001-Qualitatskontrolle. Ein Exemplar des Zertifikats kann auf Anfrage Gbermittelt werden.
1SO 9001

LENNOX arbeitet kontinuierlich an der weiteren Verbesserung der Produktqualitat. Daher kdnnen die technischen
Produktdaten ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden, ohne dass sich daraus Haftungsanspriiche ergeben.
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W .LENNOX

COPYRIGHT

Alle technischen und technologischen Informationen in dieser Anleitung einschlief3lich aller von uns
bereitgestellten Zeichnungen und technischen Beschreibungen verbleiben das Eigentum von Lennox
und durfen nicht verwendet (aulRer fur die Bedienung dieses Produkts), vervielfaltigt, veroffentlicht
oder ohne vorherige schriftliche Einwilligung von Lennox Dritten zugénglich gemacht werden.

Seite 2 - ECOLOGIC BASIC REGLER - IOM



ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Dieses Ausriistungsteil ist ein elektronisches Gerat zum
Steuern von kompakten Wasserkuhlsystemen.
Das Thermostat ermdglicht die folgenden Operationen :

- Ein-/Ausschalten der Anlage

- Auswahl des System-Betriebsmodus

- Einstellen des Sollwerts

- Storsignalrelais

- Anzeige der Temperatur

- Status der Anlagenstérungen

- Abgesetztes Ein-/Ausschalten mdglich.

- Externes Bedienfeld als Option

Die zusammen mit der Anlage gelieferte Steuerung umfasst
die folgenden Gerate :

REGELUNG :

Die Steuerung nimmt die Maschinenregelung folgendermaf3en
vor :

- Die Signale der analogen Eingaben erfolgen ber die
Eintritts- und Austrittstemperatur und uber die
Kéltemitteltemperatur in den Leitungen.

- Empféangt digitale Eingaben tber den Status des Nieder-
und Hochdruckpressostats, Uber den
Stromungswachterstatus (Wasserstrémung) und tber den
Schutzschalter der Ventilatoren und des Verdichters.

Gemal den Ventilen und dem Status der analogen und
digitalen Eingaben werden.

Die Ausgabesignale angeglichen; Verdichter-, Ventilator- und
Wasserpumpenbetrieb, Regulierung der
Eintrittswassertemperatur in die Anlage, Regulierung der
Drehzahl des Luftventilators, Wasser-Ausgabesignale.

Heizung, Wassertankheizung und Hei3gasventil (alle diese
Elemente sind Optionen) zum Schutz der Anlage und auch
Aktivierung des Stérungscodes, Einstellung des Pressostats,
des Stromungswachters, der Wasserstromung und des
Schutzschalters des Ventilators und des Verdichters (siehe
Abschnitt Stérungen).

- Eine Parametergruppe ermdglicht die Programmierung der
Steuerung fur jede Anwendung innerhalb der ab Werk
eingestellten Grenzwerte.

L ENNOX

Die zusammen mit der Anlage gelieferte Steuerung umfasst
die folgenden Gerate :

CLIMATIC BASIC REGELUNG

- Tastatur
In der Anlage untergebracht.
- Steuermodul
Im Schaltschrank untergebracht

Dieses Geréat steuert den Betrieb der Anlage, was die
Regelung des Systems ermdglicht.

- Ventilatorsteuerung
Im Schaltschrank untergebracht

Ermdglicht die Einstellung der Ventilatorspannung in
Abhé&ngigkeit von der Verflussigungstemperatur.

Sl ol /:’?/f/ = Steuermodul
L (000000000
] o Ventilator- ]
Die Tastatur ist in steuerungsplatine o
der Anlage 0o
untergebracht (1000 C000) 00

Ein externes Bedienfeld wird als Option angeboten.
Das optionale Bedienfeld wird folgendermafien installiert :

- SchlieRen Sie ihn genau wie im Schaltplan angegeben an
- Das Kabel sollte nicht langer als 50 m sein.
Die drei Kabel fur den Anschluss der Tastatur an die
Stromversorgung miissen getrennt von anderen Kabeln
durch einen eigenen Kabelkanal verlegt werden. Sie

mussen abgeschirmt sein und einen Querschnitt von 1
mm 2 aufweisen.

Schaltschrank an der Anlage

Klemmenleiste Fernbedienung (Option)

'@!@!:

Dreiadriges abgeschirmtes Kabel
T 1 T 2
<q mit einem Querschnitt von 1mm

\J

* \Vom Anwender vorzunehmender Anschluss
MAXIMALLANGE 50 m
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Die integrierte Tastatur -lEN”ﬂX

ABLESEN DES DISPLAYS

Dies ist das dreistellige Display; die Wassereintrittstemperatur
wird in Grad (Standardeinstellung), Grad Celsius (wenn der
Dezimalpunkt erscheint) oder in Grad Fahrenheit (wenn der
Dezimalpunkt nicht erscheint) angezeigt.
Weiterhin kann folgendes angezeigt werden:

- Werte aller von dem Geréat gesteuerten Parameter:

- Kuhlsollwert, Kuhl-Differenztemperatur

- Wasseraustrittstemperatur (zur Sicherheit)

- Wassereintrittstemperatur (Regelung)

- Stérungscodes.

- Der Status aller Maschinenfunktionen (Betriebsstunden,
Verzdgerungszeit usw.)

VERDICHTER-LED MODE / UP TASTE

Wenn diese LED permanent leuchtet, ist der Verdichter in Auswahl einer der folgenden Betriebsmodi:

Betrieb; wenn sie jedoch blinkt, findet eine Pause statt, die Stand-by / Kiihlung; Im Meniimodus ist dies die Taste zum
den Verdichterstart verzogert. Scrollen nach oben (zunehmender Wert).

KUHLMODUS-LED

Wenn diese LED permanent leuchtet,
befindet sich die Anlage im Kiuhlmodus.
Wenn die KUHL-LED nicht leuchtet, ist der
NICHT VERWENDET Betriebsmodus STAND-BY ausgewéhlt.

mode MODE - ON / OFF TASTE
I A4 A Durch gleichzeitiges Driicken beider
— Tasten gelangen Sie in die
X/

(J
set Menilebene. AnschlieRend kénnen
° =] Sie mit den Tasten in dem Meni um
> A — O on off eine Ebene nach oben bzw. nach

unten gehen.

ABLESEN DES DISPLAYS

ELEKTROHEIZUNGS-LED

Wenn diese LED permanent leuchtet, ist die interne
Frostschutz-Elektroheizung eingeschaltet; wenn die LED
aus ist, ist die interne Frostschutzheizung ausgeschaltet.

ON - OFF / DOWN TASTE

Zum Ein- und Ausschalten der Anlage; Driicken Sie die
Taste einmal, um alle manuell riicksetzbaren, nicht aktiven
Stérungen zuriickzusetzen; alle Stérungsereignisse pro
Stunde werden auch zuriickgesetzt, selbst wenn die
Stérungen nicht aktiv sind. Im Menimodus ist dies die Taste
zum Scrollen nach unten (abnehmender Wert).
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DIE FERNBEDIENUNGS-TASTATUR (OPTION) YL ENNOX

ABLESEN DES DISPLAYS

Dies ist das dreistellige Display; die Wassereintrittstemperatur wird in Grad (Standardeinstellung), Grad Celsius (wenn der
Dezimalpunkt erscheint) oder in Grad Fahrenheit (wenn der Dezimalpunkt nicht erscheint) angezeigt. Weiterhin kann folgendes
angezeigt werden :

- Werte aller von dem Geréat gesteuerter Parameter:

- Kduhlsollwert, Kiihl-Differenztemperatur

- Heizungssollwert (Warmepumpenanlagen) und Heizungs-Differenztemperatur
- Wasseraustrittstemperatur (zur Sicherheit)

- Wassereintrittstemperatur (Regulierung)

- Abtautemperatur

- Stérungscodes.

- Der Status aller Maschinenfunktionen (Betriebsstunden, Verzdgerungszeit usw.)

KUHLMODUS-LED

Wenn diese LED permanent leuchtet, befindet sich die
Anlage im Kuhimodus.

NICHT VERWENDET Wenn die KUHL-LED nicht leuchtet, ist der
Betriebsmodus STAND-BY ausgewahit.

VERDICHTER-LED

Wenn diese LED permanent leuchtet, ist der Verdichter
@ in Betrieb (je nach dem ausgewahlten Betriebsmodus
2 im Heiz- oder Kilhimodus); wenn sie jedoch blinkt, ist

3]
x 1000 * g1 die Wiederanlaufsperre aktiviert, die den
Verdichterstart verzogert.
gﬁ LED 1: Verdichterkreis 1
LED 2: Verdichterkreis 2

ELEKTROHEIZUNGS-LED
Wenn diese LED permanent leuchtet, ist die interne

UP TASTE

Im Meniim ient Frostschutz-Elektroheizung eingeschaltet; wenn die
dies: uTagttj:sc;Sm ',\I{IAOS?'E - ON / OFF LED aus ist, ist die interne Frostschutzheizung
Scrollen nach oben , . ausgeschaltet.
Durch gleichzeitiges
(zunehmender Dricken beider
wert). Tasten gelangen Sie ON - OFF TASTE
in die Menlebene. Zum Ein- und Ausschalten der Anlage; Driicken Sie
Anschlieend kdnnen die Taste einmal, um alle manuell riicksetzbaren, nicht
DOWN TASTE Sie mit den Tasten in aktiven  Stérungen  zurlickzusetzen; alle
Im Mentmodus dient dem Menl um eine Stérungsereignisse pro Stunde werden auch
diese Taste zum Ebene nach oben zurlickgesetzt, selbst wenn die Storungen nicht aktiv
Scrollen nach unten bzw. nach unten sind.
(abnehmender gehen.
Wert).
MODE TASTE
Auswahl einer der folgenden Betriebsmodi: Stand-
by / Cool
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Tastenfunktionen

L ENNOX

Mode

Zum Auswahlen des Betriebsmodus : mode

Stand-by =»cooling 2stand-by

AN

Im Menimodus dient diese Taste zum
Scrollen nach oben (zunehmender Wert).

Zum Zurlicksetzen der Stérungen sowie zum Ein- und
Ausschalten der Kéltemaschine.

Driicken Sie die Taste einmal, um alle

manuell ricksetzbaren, nicht aktiven

Stdérungen zurliickzusetzen; alle H
Stérungsereignisse pro Stunde werden auch
zurlickgesetzt, selbst wenn die Stérungen

nicht aktiv sind. on ﬁ
Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang BEsiii

gedrickt, um die Kaltemaschine aus- bzw.
einzuschalten. Wenn sie aus ist, verbleibt nur der
Dezimalpunkt auf dem Display.

Im Menidmodus dient diese Taste zum Scrollen nach unten
(abnehmender Wert).

Gleichzeitiges Drucken der Tasten "Mode"

und "On-Off":

o~
Wenn Sie beide Tasten gleichzeitig driicken -
und dann innerhalb von 2 Sekunden "
loslassen, gehen Sie im Display-Menl um b
eine Ebene nach unten. g

Wenn Sie beide Tasten langer als 2

Sekunden driicken, gehen Sie um eine Ebene nach oben.
Wenn Sie sich gerade in der niedrigsten Menlebene befinden,
beide Tasten dricken und innerhalb von 2 Sekunden
loslassen, gehen Sie um eine Ebene nach oben.

Display

Das Gerat kann alle Arten von Informationen Uber seinen
Status, seine Konfiguration und die Stérungen Uber ein Display
und eine Reihe von LEDs auf der Frontplatte Gbermitteln.

Das normale Display zeigt folgendes an :

- Wassertemperatur in Zehnerschritten in Grad Celsius
oder Fahrenheit

- Stérungscode, wenn mindestens eine Storung aktiv ist.
Wenn mehrere Stérungen aktiv sind, wird diejenige
angezeigt, die laut Stérungstabelle gréRere Prioritat hat.

Ansonsten hangt die Anzeige im Menimodus von der
aktuellen Position ab; es werden Kurzzeichen und Codes
verwendet, damit der Anwender die aktuelle Funktion
erkennen kann.

LED-Angaben
Kreislauf 1/ Kreislauf 2

g3t

Verdichterstatus

EIN wenn mindestens ein Verdichter
des Kreislaufs 1 aktiv ist

AUS wenn alle Verdichter des
Kreislaufs ausgeschaltet sind

SCHNELLES

BLINKEN Die Wiederanlaufsperre ist aktiviert,

nach dem Start des ersten Verdichters
in dem betroffenen Kreislauf (alle
Verdichter sind AUS)

Langsames BLINKEN, wenn sich der Kreislauf 1

gerade im Abtaumodus befindet

Kihlmodus

NICHT VERWENDET

Notheizung EIN
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FUNKTION

INBETRIEBNAHME DER ANLAGE

Wenn alle Anweisungen in der Betriebs-, Service- und
Installationsanleitung befolgt worden sind, kann die Anlage
folgendermaRlen in Betrieb genommen werden :

STROMZUFUHR ZU DER ANLAGE

Stellen Sie den Hauptschalter (wenn vorhanden) auf ON.
Wenn die Anlage mit Strom versorgt wird, leuchtet das
Display auf.

EIN-/AUSSCHALTEN DER ANLAGE.

Wenn Sie die Taste langer als 2 Sekunden gedrickt
halten, schalten Sie die Anlage ein bzw. aus. Das Display
zeigt die Wassereintrittstemperatur oder eine Stdérung an.
Wenn E 00 angezeigt wird, ist die Anlage uber die
Fernbedienung ausgeschaltet worden, die sich
zwischen den Klemmen 93 und 94 des Schaltschranks
befindet. Wenn die Anlage nicht mit dieser Funktion
versehen ist, missen Sie Uberprifen, ob diese beiden
Klemmen miteinander gebrickt sind und ob die LEDs am
Display aufleuchten (siehe Abschnitt Stérungen). Driicken
Sie zum Auschalten der Anlage die Taste langer als 2
Sekunden. Warten Sie das Anhalten der Wasserpumpe ab,
bevor Sie die Stromversorgung abschalten.

AUSWAHL DES BETRIEBSMODUS DER ANLAGE

Der Betriebsmodus wird immer am Display durch LEDs
angezeigt. Durch wiederholtes Dricken der Taste
kénnen Sie den Betriebsmodus der Anlage wechseln und

den gewilinschten auswahlen :
STAND BY ﬁ

<—' CcooL

COOL :
Die Anlage arbeitet im Kiihlmodus, die LED % leuchtet am
Display auf

STAND BY :

Die Anlage befindet sich im Stand-by-Modus, keine LED
leuchtet.

Wenn COOL ausgewahlt worden ist, wird die Wasserpumpe
gestartet. Wenn COOL als Betriebsmodus der Anlage
ausgewahlt wurde und die Wassereintrittstemperatur den
Kuhlsollwert Ubersteigt, wird eine Anforderung zum Starten
des Verdichters ausgegeben. Daraufhin beginnt die
Verdichter-LED zu blinken, was darauf hinweist, dass der
Verdichter wegen der Wiederanlaufverzégerung verzdgert
wird, danach aber anlauft und die LED permanent leuchtet.
HINWEIS: Schalten Sie die Stromzufuhr nicht aus, wenn
die Anlage langere Zeit nicht betrieben wird, weil dann die
Frostschutzheizung nicht mehr mit Strom versorgt werden
wirde.

. ENNOX

AUSWAHL DES BETRIEBSMODUS DER ANLAGE

Gehen Sie zum Andern des Sollwerts der Anlage
folgendermafen vor:

Driicken Sie die Tasten und gleichzeitig und lassen
Sie sie innerhalb von zwei Sekunden los. Das Display zeigt
5EE|an

Driicken Sie die Tasten und erneut. Das Display
zeigt an (Kuhlsollwert)

Durch Driicken der Tasten und zeigt das Display
HE Al an (Heizsollwert)

Wenn Sie sich auf einem zu andernden Sollwert befinden,
d.h.[[ 5] oder[HEA

mussen Sie die Tasten und gleichzeitig driicken
und innerhalb von zwei Sekunden loslassen. Das Display zeigt
den aktuellen Sollwert an. Mit den Tasten oder
kénnen Sie den Sollwert zwischen dem Maximal- und dem
Mindestwert andern.

Driicken Sie und nach dem Sollwertwechsel
gleichzeitig.

Driicken Sie und gleichzeitig langer als zwei
Sekunden, um den Anzeigewert zu erhalten. Das Display zeigt

CEE an. Dricken Sie und erneut langer als zwei

Sekunden, und Sie befinden sich auf dem Anzeigewert.
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So werden Parameter und Gerate erhalten

Ein Parameter ist ein interner Programmverweis mit wichtigen
Werten, die so eingestellt werden kdnnen, dass der Benutzer
oder der Installateur die Anlage korrekt betreiben kann.

Ein Gerat wird in der Statusliste der Elemente aufgefiihrt,
welche das System umfasst. Im MenlUmodus kann der
Benutzer eine Statusliste fur die Gerate der Anlage erhalten.
Diese kann zum Beispiel zum Ablesen der
Messflihlertemperaturen oder der Betriebsstunden benutzt
werden.

Alle Parameter und Geréte sind wie nachfolgend gezeigt in
Visualisierungsebenen gegliedert :

SO GELANGEN SIE IN DEN MENUMODUS

Driicken Sie die Tasten und lassen Sie sie
innerhalb von zwei Sekunden los, um in den
Menumodus zu gelangen

Um in diese Richtung = durch das Menu zu blattern,
missen Sie die Tasten und gleichzeitig
driicken und innerhalb von zwei Sekunden loslassen.

Um in diese Richtung < durch das Men zu bléattern,
mussen Sie die Tasten und langer als zwei
Sekunden lang gedriickt halten.

Um in diese Richtung ¢ durch das Meni zu
blattern, driicken Sie:

Um in diese Richtung 1 durch das Menl zu
blattern, driicken Sie:

MENUSTRUKTUR

DISPLAY-MENU EBENE 1

Visualisiert:

Wassereintritts-temperatur «

Aktive Stérungen

MESSFUHLER-
STATUS

WL ENNOX

Wassertemperatur-Einstellmeni SEE

Messfuhlertemperaturstatus-Men
ST1: Wassereintrittstemperatur

ST2: Wasseraustrittstemperatur
ST3 und ST6: Leitungstemperatur

Menu der aktiven Stérungen

Konfigurationsparameterment

PalRwort fur den Zugriff
auf die Parametereinstellung

1A o | -
Ny 3 n o

Betriebsstunden-Ressourcen-Management

(Verdichter, Wasserpumpe)

=3
Iz
A

HINWEIS: Wenn die LEDs am Display abwechselnd
aufleuchten, befinden Sie sich im Meniimodus.

—>SOLLWERT [GFF] \9‘ Kuhisollwert

EBENE 2

EBENE 3

‘—»‘ Wert des Sollwerts ‘

A

KUhIsoIIwe _____ l_‘ _I'IE <«—»| Messfiihlerwert

‘STO‘F;UNGEN Err] e

Aktive Stérungscodes

A

[PASSWORTER [PL ] le—

A 4
[PARAMETER | PH ] |« [LaFILP IFAAIALLIPUAIF- OldF -] |

PaBwortwert (Anzahl)

A 4

BETRIEBSSTUNDEN I_’_I'H r

Verdichter
Betriebsstunden

____,‘ Stundenanzahl ‘

L

¥
Wasserpumpen-
Betriebsstunden

}_>‘ Stundenanzahl ‘
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v
—»! Sollwert:
o v

setle—O—»[BezKihisolw: Loole—9

: L] [ =] = . ; [ =]
|Ana|o§ Eingabert £ [¢—ay E—»I Eing-index: &£0 /- £065 |<—E—>
|St6runger¥ E,-.-|<—g g—>

L. od v . [ == | | = ] ; K Mo T =]
Digitale Eingaben:{4 —m E—PI Parameterindex: - ,:lld—a—b
2 v
| Parameter: PARF k—gﬂ Konfigurationsparf » # I(—g—’l Parameterindex: HO ! - HE ‘ﬂ(—g—’
) o v
[ Verdichterpar: ~ £P k—g—bl Parameterindex: LO /- C08 k—g—b
e v
|Vemilatorsleuerungspar: FRA I{—g—}l Parameterindex: FO ! - nglq—g—p
e v
| Stérungspar: AL Lk—g—bl Parameterindex: A0 /- AZ5 k—g—b
e v
| Pumpenpar: PUr F_g—" Parameterindex: F& /- FU5 F—g—V
e v
| Frostschutzpar: Fro k—g—bl Parameterindex: ~ 0 | - ~ 8 k—g—»
e v
[ Abtaupar: dFr F—g—ﬂ Parameterindex: o /- d ! lk—g—b
=R
|Ausdehnungspar:ESP|<—g—>| Parameterindex: nd ! - n I.?Id—g—b
| v o =] o
PaRworter: P55 |<— —>
[ =} =]
2 v
| Betr-stunden: OHr k—g | Verd-stunden: §H /- OHb k—g—»
=] Sy o
Pumpenstdn: OHP |<—E—>
o |

Wert Kiihlsollwert

Analoger Wert

Aktuelle Stérungen

Status der digitalen
Eingaben

Parameterwert
Parameterwert
Parameterwert
Parameterwert
Parameterwert
Parameterwert
Parameterwert
Parameterwert
PalRwortwert

Stundenanzahl

Stundenanzahl

dNIHMNALSOANIN
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FUNKTIONSBESCHREIBUNG DES SOLLWERTTHERMOSTATS W/ ENNOX

DISPLAY EBENE 1 EBENE 2 EBENE 3
Visualisiert : — S5EE M [oo ‘4"
Wassereintrittstemperatur

: LLWERT i Wert des Sollwert
Aktive Stérungen SO Kihisollwert ert fes SoTwers

Siehe Seite 8 flr die Einstellung des Systemsollwerts

Die Wassertemperatur wird thermostatisch Uber einen
Sollwert und einen Toleranzbereich (Differenz) geregelt
Die Funktionsweise dieser Parameter wird im nachfolgenden
Diagramm aufgezeigt.

KUHLBETRIEBSMODUS

ANLAGEN MIT 1 VERDICHTER

VERDICHTER
v VERDICHTER

OFF
ON
—>
_ co3 _
SOLLWERT SOLLWERT + SOLLWERT
Differenz

Der Betrieb mit einem Verdichter erfolgt wie im Diagramm
gezeigt, wobei bericksichtigt wurde, dass der Controller tber
die Wassereintrittstemperatur regelt. Wenn diese
Temperatur den Sollwert + der Differenz Uberschreitet,
beginnt die Maschine, Kaltwasser zu produzieren. Wenn die

Wassereintrittstemperatur unter den Sollwert sinkt, halt der
ANLAGEN MIT 2 VERDICHTERN Verdichter an. Beispiel: Bei einem Sollwert von 10 °C und
einer Differenz von 2 °C wird der Verdichter eingeschaltet,
wenn die Wasserrtcklauftemperatur 10 °C uberschreitet,
STEP 1 STEP 2 und ausgeschaltet, wenn das Wasser mit 10 °C zuriickflieRt,
< - 5 und wieder eingeschaltet, wenn die Temperatur 12 °C
| erreicht.
VERDICHTER
VERDICHTER
ON
OFF
ERDICHTER 4 A COMPRESSOR
OFF L ON :
co3 i co3 | g
g B e
co5 | :
< > '
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Steuerung des Verflussigerventilators -LE/V/VHX

Die Verflissigungsdruckregelung héangt von der
Verflissigungstemperatur bzw. vom Druck im Kreislauf ab.

Die Ventilatorsteuerung ist ein, wenn :

mindestens ein Messfuhler im Kreislauf als
Verflissigungsmessfuhler (Druck oder Temperatur)
konfiguriert ist;

wenn nicht, wird der Ventilator des Kreislaufs in Abhangigkeit
von den Verdichtern des Kreislaufs ein- und ausgeschaltet.

Die Ventilatorsteuerung kann unabhéngig vom Verdichter sein,
oder sie wird in Abhangigkeit von Anforderungen der
HyperCodex152-Verdichter ausgefihrt;

Der Betriebsmodus wird vom Parameter Pa FO5 festgelegt :

Wert
0 1
Pa FO05: Wenn der Verdichter aus ist, Die Verflissigungssteuerung ist
Ventilatorausgabemodus ist der Ventilator aus unabhéngig vom Verdichter

Wenn die proportionale Steuerung beim Starten des
Verdichters einen Cut-off des Ventilators anfordert, kann der
Cut-off fUr einen Zeitraum gleich Pa F12 beginnend mit dem
Einschalten des Verdichters ausgeschlossen werden. Wenn
der Regler in diesem Zeitraum einen Cut-off anfordert, wird
der Ventilator mit Mindestdrehzahl betrieben.

Wenn der Parameter Pa FO5 auf 1 steht, hdngt die
Verflissigungssteuerung je nach Einstellung der folgenden
Parameter von der Verfliissigungstemperatur oder vom Druck
ab:

Gerauscharme Drehzahl :

Die Ventilatorsteuerung kann eine Mindestdrehzahl, eine
Maximaldrehzahl und eine “gerduscharme” Drehzahl (fur
gerduscharmen Betrieb zum Beispiel in der Nacht) haben,
sowie einen proportionalen Bereich innerhalb dieser Werte.

Der Ventilator ist immer ausgeschaltet, wenn :

- es eine Storung gibt, die darauf hinweist, dass ein
T Verflissigungsventilator abgeschaltet worden ist
(siehe Storungstabelle).

- Der Regler Energie 200 im Stand-by ist oder
ausgeschaltet ist

VERFLUSSIGUNGSVENTILATORSTEUERUNG IM
KUHLMODUS :

Pa F06 = Mindestventilatordrehzahl im KUHL-Modus;

Pa FO7 = Maximale gerduscharme Ventilatordrehzahl
im KUHL-Modus

Pa F08 = Mindestventilatordrehzahl Temperatur-/Druck-
Sollwert im KUHL-Modus

Pa F09 = Ventilator prop. Bereich im KUHL-Modus

Pa F10 = Ventilator Cut-off Delta

Pa F11 = Cut-off Hysterese.

Pa F13 = Maximalventilatordrehzahl im KUHL-Modus

PaF14 = Maximalventilatorqrehzahl Temperatur-/
Druck-Sollwert im KUHL-Modus

Ein Beispiel fur die Interaktion dieser Parameter wird in
der nachfolgenden Abbildung gezeigt :
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Ventilatorsteuerung im Kuhlmodus -lE””ﬂX

Diagram :

External fan in cool mode

Speed (%)

Ist, cut-off (F11) Set max fan

< » cooling (F14)
Max speed (F13)

Fan cooling set point (FO8) A

MaX SPEEA  |---mmm e e e e
silent (FO7) ;

Ist, cut-off (F11)

& NG
< 1

Min speed (F06)

Temperature/
pressure

>

OFF

Cut-off delta (F10) Cooling prop. band (F09)
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PARAMETER ANDERN D LENNOX

DISPLAY

<—>‘ Parameterwert

Visualisiert: J ‘EE H ‘ <—>\ Parameterwert
Wassereintritts- 1 Driicken
temperatur l Sie - [HY []«—] Parameterwert

Aktive Stérungen

[HS 2]« Parameterwert

LeA |
J' Druckseig

‘ ‘F ‘ ‘ [[[j3]«—| Parameterwert |
Crrr

Driicken 5 Driicken <—>‘ Parameterwert \

se | Sie - ] e
‘PARAMETER ‘PHI’H‘—' <> Parameterwert

—

SO GELANGEN SIE IN DAS PARAMETERMENU i
Visualisierungsparameter

Driicken Sie die Tasten und und lassen Sie sie
innerhalb von zwei Sekunden los. Das Display zeigt| 5 £
an —
Um in diese Richtung a durch das Men zu blattern,

mussen Sie die Tasten und gleichzeitig dricken

und innerhalb von zwei Sekunden loslassen.

Um in diese Richtung ~ durch das Men( zu blattern,

missen Sie die Tasten und langer als zwei

Sekunden lang gedrickt halten.

Um in diese Richtung i durch das Menil zu bléattern,

dricken Sie:

Um in diese Richtung h durch das Meni zu bléattern,

dricken Sie:

Allgemeine Konfigurationsparameter der Anlage (Werte (F))
Allgemeine Konfigurationsparameter der Anlage (Werte (H))

=
3
=

Parameterkonfiguration fir den Verdichter (Werte (C))
Parameterkonfiguration fir den Ventilator und die Abtausteuerung (Werte (F))

T
]

Parameterkonfiguration fur die aktiven Storungen (Werte (A))

0
==

Parameterkonfiguration fur die Wasserpumpe (Werte (P))

Parameterkonfiguration fur den Frostschutz (Werte (r))

i i
T N
0 =D

Parameterkonfiguration fir den Abtauzyklus (Werte (d))

=
I
B

Parameterkonfiguration fur die Erweiterungsplatine (Werte (n))

Um auf die Parameteranderung zuzugreifen, sollte ein Paldwort im System vorgesehen werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn Sie die Parameter visualisieren wollen

Visualisiert:
Wassereintrittstemperatur
Aktive Stérungen

v
|
PR

|

Driicken
X2
sie ~ |

H
jin|

Driicken

. XZ
se[ ~ |

R
n

a

DrUckSeig
‘ ‘P ’_‘ Driicken ‘
: Sie Iil
‘PASSWORT “__Jq I:I‘ ‘ «» |Einfiigen des Paworts
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Parameterlisten _’LEIV/VDX

Einstellungen Zugriff
Ref. |Steuersollwerte Anlage| Min | Max | Werk |Allgemein|PaRwort e\il:ll(seilgl_l Verdeckt
G01 Kihlungssollwert °C 6 12 6,5 X
G02 Heizungssollwert °C 0 0 0 - - X X
Einstellungen Zugriff
Ref. |Konfigurationsparameter Anlage| Min | Max | Werk |[Allgemein|PaRwort e\i,r\ll(seigl_l Verdeckt
HO1 |Maximaler Heizsollwert °C 0 90 0 - - X X
HO2 |Minimaler Heizsollwert °C -40 0 0 - - X X
HO3 |Maximaler Kiihlsollwert °C 6 90 12 X - -
HO4 |Minimaler Kiihlsollwert °C -40 12 6 -
HO5 Anz§1hl Qer Kreislaufe (von der Kaltemaschine Num 0 5 5 ) X X
abhéngig)
HO6 Verq'lch_ter pro Kreislauf (von der Kaltemaschine Num 0 4 2 )
abhangig)
HO7 |Leistungsstufen pro Verdichter Num 0 3 0 - X X
HO8 |EIN-Sequenz des Verdichters
0 = Start des Verdichters mit den wenigsten
Betriebsstunden, Stop des Verdichters mit den Flag 0 1 0 - X X
meisten Betriebsstunden.
1 = Start Verdichter 1, 2, 3. Stop Verdichter 3,2,1
HO09 |Kreislaufausgleich
0 = Start Verdichter in Kreislauf 1 vor Kreislauf 2 Flag 0 1 0 - X X
1 = Ausgleich der Verdichter in beiden Kreislaufen
H10 (Wéarmepumpe
. - X X
0 = Kéltemaschine, 1 = Warmepumpe Flag 0 L 0
H11 Konflguratlon_ de_s Messfihlers ST1 Num 0 4 1 ) X X
1 = Wassereintrittstemperatur
H12 |Konfiguration de_s Messfiihlers ST2 Num 0 3 1 ) X X
1 = Wasseraustrittstemperatur
H13 |Konfiguration des Messfiihlers ST3
2 = 4-20 Ma Verflissigerdruck Kreislauf 1 Num 0 5 2 ) X X
H14 Ko_nflguratlon des Messfiihlers ST4 Num 0 3 3 ) X X
3 = Aul3enlufttemperatur
H15 Konflggratlon d_(_es Messfiihlers ST5 Num 0 1 0 ) X X
0 = Kein Messfihler
H16 |Konfiguration des Messfiihlers ST6
f - - X X
2 = 4-20 Ma Verflissigerdruck Kreislauf 2 Num 0 4 2
H17 |Unterster Skalenwert Druckventil KPa*10[ O 350 300 - X X
H18 |Polaritéat von Eingabe ID1 ID2 ID3 ID4 Num 0 15 15 - X X
H19 |Polaritéat von Eingabe ID5 ID6 |ID7 ID8 Num 0 15 15 - X X
H20 [Polaritat von Eingabe ID9 ID10 ID11 ST4 Num 0 15 15 - X X
H21 |Polaritét von Eingabe ST1 (wenn digitale Eingabe) Flag 0 1 0 - X X
H22 |Polaritét von Eingabe ST2 (wenn digitale Eingabe) Flag 0 1 0 - X X
H23 |Konfiguration von Eingabe ID1
. - X
10 = HOCHDRUCK Kreislauf 1 Num | 0 | 28] 10 X
H24 |Konfiguration von Eingabe ID2 )
12 = NIEDERDRUCK Kreislauf 1 Num | 0 | 28 | 12 X X
H25 |Konfiguration von Eingabe ID3 )
8 = Verfl. Ventilator Uberlast Kreislauf 1 Num 0 28 8 X X
H26 |Konfiguration von Eingabe ID4
4 = Verdichter Uberlast Kreislauf 1 Num 0 28 4 ) X X
H27 |Konfiguration von Eingabe ID5
11 = HOCHDRUCK Kreislauf 2 Num | 0 | 28 | 1 - X X
H28 |Konfiguration von Eingabe D6 )
13 = NIEDERDRUCK Kreislauf 2 Num | 0 | 28 | 13 X X
H29 |Konfiguration von Eingabe ID7
9 = Verfl. Ventilator Uberlast Kreislauf 2 Num 0 28 9 ] X X
H30 |Konfiguration von Eingabe 1D8 5 )
? = Verdichter Uberlast Kreislauf 2 Num 0 28 ) X X
H31 Ko_nflguratlon von Eingabe ID9 Num 0 28 0 ) X X
0 = Nicht verwendet
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Parameterlisten JLENNOX

Einstellungen Zugriff
Ref. |Konfigurationsparameter Anlage| Min | Max | Werk |Allgemein | PalRwort e\i,r\{(seilél_l Verdeckt
H32 |Konfiguration von Eingabe 1D10 ]
2 = EIN / AUS abgesetzter Controller Num 0 28 2
H33 [Konfiguration von Eingabe ID11 ]
1 = Strémungswaéchter Num 0 28 1
H34 |Konfiguration ST4 (wenn digitale Eingabe) Num 0 28 0 - X X
H35 |Konfiguration der Ausgabe RL2 j
9 = Verdichter Stufe 2 Num 0 17 9 X X
H36 |Konfiguration der Ausgabe RL3 _
0 = Deaktiviert, 11 = Verdichter Stufe 4 Num 0 17 11 X X
H37 |Konfiguration der Ausgabe RL4 ]
0 = Deaktiviert, 16 = Verdichter Stufe 5 Num 0 17 16 X X
H38 |Konfiguration der Ausgabe RL5 i
12 = Ventilator 2 Kreislauf 1 Num 0 17 12 X X
H39 |Konfiguration der Ausgabe RL6
13 = Ventilator 3 Kreislauf 1 Num 0 17 13 - X X
14 = Ventil_ator 2 Kreislauf 2
H40 Koilflguratlon der Ausgabe RL7 Num 0 17 7 i X X
7 = Pumpe
H41 |Polaritat RL2 Flag 0 1 0 - X X
H42 [Polaritat RL3 Flag 0 1 0 - X X
H43 |Polaritat RL4 Flag 0 1 0 - X X
H44 [Polaritét RL5 Flag 0 1 0 - X X
H45 |Stérungsrelaispolaritat
0 = Ausgabe EIN, wenn Storung aktiv Flag 0 1 0 - X X
1 = Ausgabe AUS, wenn Stdrung aktiv
H46 |Konfiguration Ventilator 1 Kreislauf 1 Ausgabe
0 = Triac Ausgabe von TK1 )
1 =4-20 mA Ausgabe von AN1 Flag 0 2 2 X X
2 = Halbleiterrelais Ausgabe von TK1
H47 |Konfiguration Ventilator 2 Kreislauf 1 Ausgabe
0 = Triac Ausgabe von TK1 )
1 =4-20 mA Ausgabe von AN1 Flag 0 2 2 X X
2 = Halbleiterrelais Ausgabe von TK1
H48 |Serielles Konfigurationsprotokoll
0 = BMS-Kommunikationen deaktiviert Flag 0 1 0 - X X
1 = BMS-Kommunikationen aktiviert
H49 |Auswahl des Betriebsmodus
0 = Auswahl Uiber Tastatur Flag 0 1 0 ) X )
H50 [Aktivierung des dynamischen Sollwerts : :
0 = Deaktiviert, 1 = Aktiviert Flag 0 1 0 X X
H51 [Verschiebung des dynamischen Sollwerts ° R : :
wahrend der Kiihlung c 50 80 30 X X
H52 |Verschiebung des dynamischen Sollwerts o R : :
waéhrend des Heizens c 50 80 30 X X
H53 |Dynamischer AuBentemperatur-Sollwert wahrend o _ R R
der Kihlung C 127 | 127 35 X X
H54 |Dynamischer AuBentemperatur-Sollwert wahrend oc | -127] 127 5 i i X X
des Heizens
H55 |[Delta des dynamischen AulRentemperatur- o j i j
Sollwerts wahrend der Kithlung c 50 80 25 X X
H56 |Delta des dynamischen Aufl3entemperatur- 0 } _ _
Sollwerts wahrend des Heizens c 50 80 28 X X
H57 |Verschiebung Fihler 1 °C -12,7| 12,7 0 - X X
H58 |Verschiebung Fihler 2 °C -12,7] 12,7 0 - X X
H59 |Verschiebung Fihler 3 (Hinweis: °C/10, Kpa*10) ;’(CF:)E/1 127 | 127 10 B X X
H60 |Verschiebung Fuhler 4 °C -12,71 12,7 0 - X
H61 |Verschiebung Fihler 5 °C -12,7| 12,7 0 - - X X
H62 |Verschiebung Fihler 6 (Hinweis: °C/10, Kpa*10) :(cp:)a/l 127 | 127 6 _ X X
H63 [Spannungsfrequenz j j
0=50Hz 1= 60Hz Fag | 0 | 1 0 X
H64 |Temperaturanzeige j
0=°C1=°F Flag 0 1 0 X X
H65 [Serielle Familienadresse
Zum Einrichten der Controller-Adresse, wenn eine | Num 0 14 0 - X X
Modbus-Schnittstelle verwendet wird
H66 [Serielle Gerateadresse
Zum Einrichten der Controller-Adresse, wenn eine | Num 0 14 0 - X X
Modbus-Schnittstelle verwendet wird
H67 |Benutzer-PalBwort Num 0 255 38 - X X
H68 |Kopieren des Karten-Palworts _
Nur werksseitige Verwendung Num 0 255 23 X X
H69 |Tastatur vorhanden Flag 0 1 1 - X X
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Parameterlisten _’LEIV/VDX

Einstellungen Zugriff
Ref. |Verdichterparameter Anlage| Min | Max | Werk | Allgemein | PaBwort e\i/r\:(se;zl_l Verdeckt
C01 |EIN-AUS Sicherheitszeit s*10 0 255 6 - X
C02 |EIN-EIN Sicherheitszeit s*10 0 255 30 - X X
C03 |Kiihlsteuerungshysterese °C 0 25,5 1 - X
C04 |Heizsteuerungshysterese °C 0 25,5 15 - X X
CO05 |Steuerungsalgorithmusstufen-Eingriffsdelta °C 0 25,5 15 - X
CO06 |Verdichter — Verdichter EIN Intervall 5 0 255 60 - X
CO07 |Verdichter — Verdichter AUS Intervall s 0 255 30 - X
C08 |Leistungsstufe EIN Intervall S 0 255 60 - X
Einstellungen Zugriff
Ref. [|Verflissigerventilatorparameter Anlage| Min | Max | Werk | Allgemein | PaBwort e\i,r\ll(seitl;_l Verdeckt
FO1 |Ventilatorausgabemodus Num 0 2 0 - X X
F02 |Ventilator-Ansprechzeit s/10 0 255 20 - X
FO03 |Ventilatorverschiebung % 0 100 8 - X X
FO04 |Impulsdauer Triac-Start us*100| 0 255 30 - X X
FO5 |Betrieb zur Erfiillung der Verdichteranforderung Flag 0 1 0 - X X
F06 |Mindestdrehzahl wéahrend des Kiihimodus % 0 100 0 - X -
FO7  |Maximale gerauscharme Drehzahl wahrend des % o | 100 | 100 . X }
Kihimodus
FO8 |Mindestventilatordrehzahl Temperatur-/Druck- °C/10- )
Sollwert wahrend des Kithimodus Kpa*10 -500 | 800 | 120 X
FO9 |Prop. Bereich wéahrend des Kiihimodus °C/10- | 255 30 ) X
Kpa*10
F10 |Delta Cut-off °C/10-
- X
Kpa*10 0 255 0
F11  |Cut-off Hysterese. °C/10- | 255 25 ) X
Kpa*10
F12 |Umgehungszeit Cut-off S 0 255 10 - X
F13 |Maximaldrehzahl wahrend des Kithimodus % 0 100 100 - X
F14 |Maximalventilatordrehzahl Temperatur-/Druck- °C/10-
Sollwert wéhrend des Kiithimodus Kpa*10 -500 | 800 | 150 ] X
F15 |Mindestdrehzahl wéhrend des Heizmodus % 0 100 100 - X
F16 |Maximale gerauscharme Drehzahl wahrend des % 0 100 | 100 ) X X
Heizmodus
F17 |Mindestventilatordrehzahl Temperatur-/Druck- °C/10-
Sollwert wahrend des Heizmodus Kpa*10 -500 | 800 10 ] X X
F18 |Prop. Bereich wahrend des Heizmodus C/{O— o | 255 50 } X X
Kpa*10
F19 Ma_X|maIe Ventilatordrehzahl wahrend des % 0 100 100 . X X
Heizmodus
F20 |Maximalventilatordrehzahl Temperatur-/Druck- °C/10-
Sollwert wahrend des Heizmodus Kpa*10 -500 | 800 | 450 ]
F21 |Vorventilation im Kiihimodus S 0 255 0 -
F22 |Kombinierte oder getrennte Ventilatorsteuerung
0 = Getrennte Ventilatorsteuerung in den
Kreislaufen Flag 0 1 1 - X X
1 = Gemeinsame Ventilatorsteuerung in den
Kreislaufen
F23 |Ventilatoraktivierung Temperatur-/Druck-Sollwert | °C/10- ) )
wéhrend des Abtaumodus Kpa*10 -500 | 800 500 X X
F24  |Ventilatoraktivierungshysterese wéahrend des °C/10-
- X
Abtaumodus Kpa*10 0 255 10 X
F25 |2. Ventilatorstufe fir den Kithimodus einrichten Kg;{go 500 | 800 175 ) X
F26 |3. Ventilatorstufe fir den Kithimodus einrichten ;g;{go 500 | 800 190 ) X
F27 |2. Ventilatorstufe fir den Heizmodus einrichten ;g;{go 500 | 800 | -500 ) X X
F28 |3. Ventilatorstufe fir den Heizmodus einrichten Kg;{go 500 | 800 500 ) X X
F29 |Leistungszykluszeitraum fiir "DC"-Ausgabe 5 1 10 5 -
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Parameterlisten _’LEIV/VHX

Einstellungen Zugriff
Ref. |Alarmparameter Anlage| Min | Max | Werk |Allgemein| PalRwort e\i,r\ll(se{l:l_l Verdeckt
AO01 [N/D-Schalter-Umgehungszeit nach Verdichter ein S 0 255 120 - X
A02 |Niederdruckstérungen pro Stunde Num 0 255 3 - X -
AO03 Ztrr]omungswachter—Umgehungszelt nach Pumpe s 0 255 50 ) X )
AO04  [Dauer von Stromungswachtereingabe aktiv s 0 255 10 - X -
AO05 [Dauer von Strémungswachtereingabe nicht aktiv 5 0 255 30 - X -
A06 [Anzahl Stromungswachterstérungen pro Stunde Num 0 255 5 - X -
A07 Umg_ehung \_/erdlchteruberlastschalter ab s 0 255 0 ) X )
Verdichter ein
A08 |Anzahl
. - X -
Verdichteriiberlastschalterstérungen/Stunde Num 0 255 3
A09 [Anzahl Ventilatoriiberlastschalterstérungen/Stunde| Num 0 255 20 - X X
A10 |Frostschutzstérungsumgehung nach EIN-AUS Min 0 255 0 - X X
A1l  [Frostschutzstérungs-Aktivierungssollwert °C -127 | 127 3 - X X
Al12 |Hysterese der Frostschutzstérung °C 0 25,5 1 - X -
A13 |Frostschutzstérungen/Stunde Num 0 255 3 - X -
Al14  |Hochdruck-/Temperatur-Aktivierungssollwert C/{O— 0 900 350 ) X X
Kpa*10
A15 |Hochdruckhysterese °C/10-
- X
Kpa*10 0 255 30
A16 [Niederdruck-Aktivierungsumgehung 5 0 255 10 - X
A17 |Niederdruck-Aktivierungssollwert C/{O— 500 | 800 | -500 ) X X
Kpa*10
A18 |[Niederdruckhysterese C/10- 0 255 20 ) X X
Kpa*10
A19 [Niederdruckstérungen pro Stunde Num 0 255 3 - X X
A20 [Maschine ohne Kéltemittel - Differenz °C 0 255 1 - X X
A21 |Maschine ohne Kéltemittel - Umgehung Min 0 255 1 - X X
A22 [Maschine ohne Kéltemittel - Dauer Min 0 255 3 - X X
A23 [Maschine ohne Kéltemittel - Stérung ausgeldst Flag 0 1 0 - X X
A24 Nle_d_erdruckstorung wéhrend Abtauvorgang Flag 0 1 0 ) X X
aktivieren
A25 |Eingabe Ubertemperatur - Sollwert °C 0 255 30 - X -
A26 |Eingabe Ubertemperatur - Dauer s*10 0 255 60 - X -
Einstellungen Zugriff
Ref. |Pumpenparameter Anlage| Min | Max | Werk |Allgemein|PaRwort e\i,r\ll(se;(IZI_l Verdeckt
P01 |Pumpenbetriebsmodus:
0 = Kontinuierlicher Betrieb Flag 0 1 0 - X X
1 = Pumpenstart auf Anforderung vom Controller
P02 \E/(Ielilzogerung zwischen Pumpe EIN und Verdichter s 0 255 120 ) X
P03  |Verzdgerung zwischen Verdichter AUS und s 0 255 255 ) X
Pumpe AUS
P04 |Einstellung Pumpenstart auf AuBentemperatur °C/10 | -500 | 800 50 - X
P05 |Einstellung Stand-by auf AuRentemperatur °C/10 [ -500 | 800 0 - X
P06 |Hysterese Pumpe auf AuRBentemperatur °C/10 0 255 10 - X
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Parameterlisten ﬂE/V/VﬂX

Einstellungen Zugriff
Ref. |Frostschutzparameter Anlage| Min | Max | Werk |Allgemein | PaRwort e\i/xgzzl-l Verdeckt
RO1 |Konfiguration von Elektroheizungen im
Abtaumodus Flag 0 L L ) X X
R02 |Konfiguration von Elektroheizungen ein im
Kihimodus
0= Aus wahrend der Kiihlung Flag 0 1 1 - X X
1= Ein wahrend der Kihlung, wenn vom
Frostschutzprogramm verlangt
R0O3 |Konfiguration von Elektroheizungen ein im
Heizmodus
0= Aus wahrend des Heizens Flag 0 1 1 - X X
1= Ein wahrend des Heizens, wenn vom
Frostschutzprogramm verlangt
R04 |Konfiguration der Elektroheizung 1
Steuermessfiihler Num 0 3 L ) X X
RO5 |Konfiguration der Elektroheizung 2
Steuermessfiihler Num 0 3 2 ) X X
R06 |Konfiguration der Elektroheizungen, wenn die
Anlage AUS oder im STAND-BY ist
0= Aus Flag 0 1 1 - X X
1 = Ein, wenn vom Frostschutzprogramm verlangt
RO7 [Sollwert der Elektroheizung 1 im Heizmodus °C -7 8 4 - X X
R0O8 |Sollwert der Elektroheizung 1 im Kithimodus °C -7 8 4 - X
R0O9 |Max. Sollwert Elektroheizungen °C -7 127 8 - X X
R10 [Min. Sollwert Elektroheizungen °C -127 | 8 -7 - X X
R11 |Hysterese der Frostschutzheizungen °C 0 255 1 - X X
R12 |Parallele Elektroheizung aktiviert Flag 0 1 1 - X X
R13 |Sollwert der Elektroheizung 2 im Heizmodus °C -7 8 4 - X X
R14 |Sollwert der Elektroheizung 2 im Kiihimodus °C -7 8 4 - X X
R15 |Aktivierung zusatzlicher Elektroheizungen Flag 0 1 1 - X X
R16 |Delta der Aktivierung der zuséatzlichen Heizung 1 °C 0 255 2 - X X
R17 |Delta der Aktivierung der zuséatzlichen Heizung 2 °C 0 255 3 - X X
R18 |Status von mit Pumpe AUS Flag 0 1 0 X X
Einstellungen Zugriff
Ref. |Abtauparameter Anlage] Min | Max | Werk |Allgemein | PaRBwort e\il:ll(seilgl_l Verdeckt
D01 |Abtauvorgang aktiviert Flag 0 1 0 -
D02  |Abtau-Start Temperatur/Druck C/{O— 500 | 800 30 ) X X
Kpa*10
D03 |Abtauintervall Min 0 255 4 - X X
D04  |Abtau-Ende Temperatur/Druck C/{O— 500 | 800 | 180 ) X X
Kpa*10
D05 |Maximale Abtauzeit Min 0 255 6 - X X
D06 |Verdichter-Umschaltventil Wartezeit S 0 255 5 - X X
D07  |Abtropfzeit 5 0 255 5 - X X
D08 Ver_zo_gerung zwischen den Abtauvorgéngen der s*10 0 255 5 ) X X
Kreislaufe
D09 |Ausgabe Messfihler Abtauvorgang Kreislauf 1 Num 0 3 1 - X X
D10 |Ausgabe Messfihler Abtauvorgang Kreislauf 2 Num 0 3 1 - X X
D11 |Verzdgerung Verdichter ein im Abtaumodus S 0 255 0 - X X
Einstellungen Zugriff
Ref. |Erweiterungsplatinenparameter Anlage| Min | Max | Werk |Allgemein |PaBwort e\i,r\lhseilgl_l Verdeckt
NO1 |Polaritdt von ID12 1D13 ID14 ID15 Num 0 15 0 - X X
NO02 |Konfiguration ID12 Num 0 28 0 - X X
NO3 |Konfiguration ID13 Num 0 28 0 - X X
NO4 |Konfiguration ID14 Num 0 28 0 - X X
NO5 [Konfiguration ID15 Num 0 28 0 - X X
NO6 |Konfiguration Relais 9 Num 0 17 0 - X X
NO7 |Konfiguration Relais 10 Num 0 17 0 - X X
NO8 |Konfiguration Relais 11 Num 0 17 0 - X X
NO9 [Konfiguration Relais 12 Num 0 17 0 - X X
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STORUNGEN

WLENNOX

Ein Stérungscode wird angezeigt, wenn mindestens eine Stérung aktiv ist. Wenn mehrere Stérungen aktiv sind, wird diejenige
angezeigt, die laut Stérungstabelle die groere Prioritéat hat.

Stérungen pro Stunde

Stérungen mit manueller Rickstellung werden durch Driicken und Loslassen der EIN-/AUS-Taste m zuriickgesetzt

CODE GIBT AN BESCHREIBUNG
E00 Abgesetzt aus Alle Verbraucher werden abgeschaltet.
Digitale Eingabe
EO1 E:)c_hdruckfehler AII% Verdich%er in Kreislauf 1 werden abgeschaltet
eislauf 1 .
Manuelles Reset erforderlich
Alle Verdichter in Kreislauf 1 werden abgeschaltet; auch die Verfliissigerventilatoren, wenn fir die
Niederdruckfehler 2 Kreisléi_ufe getrennt .
E02 Kreislauf 1 Automatisches Reset, auRer wenn die Stérungen pro Stunde den Wert von Parameter Pa
AO02 erreichen. Manuelles Reset oberhalb dieses Parameters;
Nicht aktiv wahrend Timer Pa A01 nach Verdichter ein im Kreislauf 1
. Alle Verdichter in Kreislauf 1 werden abgeschaltet;
E03 \,lﬁejrdlchter- Automatisches Reset bis die Stérungen pro Stunde den Wert von Parameter Pa AO7
erlastschutz . . .
Kreislauf 1 erreichen. Manuelles Reset oberhalb dieses Parameters;
Nicht aktiv wahrend Timer Pa A08 nach Verdichter ein.
Die Ventilatoren und Verdichter in Kreislauf 1 werden abgeschaltet;
Verflussigerventilator- | Wenn von beiden Kreislaufen gemeinsam benutzt, werden die Verdichter in Kreislauf 2 auch
EO4 Uberlastschutz abgeschaltet;
Kreislauf 1 Automatisches Reset bis die Stérungen pro Stunde den Wert von Parameter Pa A09
erreichen. Manuelles Reset oberhalb dieses Parameters;
Die Ventilatoren und Verdichter in Kreislauf 1 werden abgeschaltet;
Ausgeldst, wenn Wasseraustrittstemperatur unter Pa A11 liegt;
Abgeschaltet, wenn Messfiihler-Wasseraustrittstemperatur tber Pa A1l + Pa A12 liegt;
EO5 Frostschutz Kreislauf 1 | Automatisches Reset bis die Stérungen pro Stunde den Wert von Parameter Pa A13
erreichen. Manuelles Reset oberhalb dieses Parameters;
Nicht aktiv wahrend Timer Pa A10 nach dem Einschalten der Kaltemaschine mit der EIN-AUS-
Taste der Tastatur oder mit der abgesetzten EIN-AUS-Eingabe.
Eo6 Fehler A'\:_Il_e V%rbr;lucher Wr:alrden ab%escr;?ltet; Kreislauf oder Messidhi . §
A ingabe kurzgeschlossen oder offener Kreislauf oder Messfiihlergrenzwerte werden
Wasseraustrittsfiihler Uberschritten (-50 °C.. 100 °C).
Fehler Alle Verbraucher werden abgeschaltet;
EO7 Verflussigerfihler Eingabe kurzgeschlossen oder offener Kreislauf oder Messfiihlergrenzwerte werden
Kreislauf 1 iiberschritten (-50 °C.. 100 °C).
E09 Nicht verwendet Nicht verwendet
Hochdruck Kreislauf 1 Ver_dichter in Kreislauf 1 werden abg_eschaltet;_
E11 an analoger Eingabe Aktiv, wenn der Druckfuhler des Kreislaufs 1 einen Wert gréRer als Pa A14 erkennt;
Nicht aktiv, wenn der Fiihler einen Wert kleiner als Pa A14 — Pa A15 erkennt;
Die Verdichter in Kreislauf 1 werden abgeschaltet. Die Verflissigerventilatoren werden ebenfalls
abgeschaltet, wenn die 2 Kreislaufe eine getrennte Verflissigung haben (siehe kombinierte oder
getrennte Verflussigung);
Aktiv, wenn der analoge Messfiihler ST6 (siehe analoge Eingaben) als Druckfihler konfiguriert
Niederdruck Kreislauf 1 ISt . . .
E12 an analoger Eingabe Aktiv, wenn der Druckfihler ST6 einen Wert kleiner als Pa A17 erkennt;
Nicht aktiv, wenn der Fuhler einen Wert grolRer Pa A17 — Pa Al18 erkennt;
Automatisches reset bis alarm events per hour den Wert von Parameter Pa A19 erreicht.
Manuelles reset oberhalb dieses Parameters;
Nicht aktiv wahrend Timer Pa A16 nach Verdichter ein oder Umkehrung des 4-Wege-Ventils
(reversing valve) des Kreislaufs 1
. Alle Verdichter in Kreislauf 1 werden abgeschaltet;
E13 \.lﬁejrdlchter Automatisches Reset bis die Stérungen pro Stunde den Wert von Parameter Pa AO7
erlastschutz . ) :
Kreislauf 2 erreichen. Manuelles Reset oberhalb dieses Parameters;
Nicht aktiv wahrend Timer Pa A08 nach Verdichter ein.
E19 Nicht verwendet Nicht verwendet
Digitale Eingabe
E21 E?gﬁ;moghdrwk Alle Verdichter in Kreislauf 2 werden abgeschaltet
Manuelles Reset erforderlich
Alle Verdichter in Kreislauf 2 werden abgeschaltet; auch die Verfliissigerventilatoren, wenn fir die
2 Kreislaufe getrennt
E22 Niederdruck Kreislauf 2 | Automatisches Reset, auBer wenn die Stérungen pro Stunde den Wert von Parameter Pa
AO02 erreichen. Manuelles Reset oberhalb dieses Parameters;
Nicht aktiv wahrend Timer Pa A01 nach Verdichter ein im Kreislauf 2
E23 Nicht verwendet Nicht verwendet
Die Ventilatoren und Verdichter in Kreislauf 2 werden abgeschaltet;
Verflussigerventilator Wenn von beiden Kreislaufen gemeinsam benutzt, werden die Verdichter in Kreislauf 1 auch
E24 Uberlastschutz abgeschaltet;
Kreislauf 2 Automatisches Reset bis die Stérungen pro Stunde den Wert von Parameter Pa A09
erreichen. Manuelles Reset oberhalb dieses Parameters;
E25 Nicht verwendet Nicht verwendet
E26 Nicht verwendet Nicht verwendet
Fehler Alle Verbraucher werden abgeschaltet;
E27 Verflussigerfihler Eingabe kurzgeschlossen oder offener Kreislauf oder Messfuhlergrenzwerte werden
Kreislauf 2 tiberschritten (-50 °C.. 100 °C).
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E29

Nicht verwendet

Nicht verwendet

E31

Hochdruck Kreislauf 2
auf analoger Eingabe

Verdichter in Kreislauf 2 werden abgeschaltet;
Aktiv, wenn der Druckfiihler des Kreislaufs 2 einen Wert groRer als Pa A14 erkennt;
Nicht aktiv, wenn der Fiihler einen Wert kleiner als Pa A14 — Pa A15 erkennt;

E32

Niederdruck Kreislauf 2
auf analoger Eingabe

Die Compressors in Kreislauf 2 werden abgeschaltet. Die Verflussigerventilatoren werden ebenfalls abgeschaltet,
wenn die 2 Kreislaufe eine getrennte Verflussigung haben (siehe combined or separate condensation);

Aktiv, wenn der analoge Messftihler ST6 (siehe analog Eingaben) als Druckfuhler konfiguriert ist;

Aktiv, wenn der Druckfiihler ST6 einen Wert kleiner als Pa A17 erkennt;

Nicht aktiv, wenn der Fihler einen Wert groRer Pa A17 — Pa A18 erkennt;

Automatisches reset bis alarm events per hour den Wert von Parameter Pa A19 erreicht. Manuelles reset
oberhalb dieses Parameters;

Nicht aktiv wéhrend Timer Pa A16 nach Verdichter ein oder Umkehrung des 4-Wege-Ventils (reversing valve)
des Kreislaufs 2

E33

Nicht verwendet

Nicht verwendet

E39

Nicht verwendet

Nicht verwendet

E40

Fehler
Wassereintrittstemperat
urfahler

Alle Verbraucher werden abgeschaltet;
Eingabe kurzgeschlossen oder offener Kreislauf oder Messfiihlergrenzwerte werden tberschritten (-50 °C.. 100 °C).

E41

Stréomungswachter

Alle Verdichter, Ventilatoren und Pumpen werden abgeschaltet, wenn manuell zuriickgesetzt;

Ausgeldst, wenn der “Stromungswachter” fir einen Zeitraum gleich Pa A04 aktiv bleibt;

Abgeschaltet, wenn der “Stromungswachter” fiir einen Zeitraum gleich Pa A05 nicht aktiv bleibt;
Automatisches Reset bis die Stérungen pro Stunde den Wert von Parameter Pa A06 erreichen. Manuelles
Reset oberhalb dieses Parameters;

Nicht aktiv wahrend Timer Pa AO3 nach Pumpe ein.

E42

Fehler AuRenluftfihler

Alle Verbraucher werden abgeschaltet;
Eingabe kurzgeschlossen oder offener Kreislauf oder Messfiihlergrenzwerte werden iberschritten (-50 °C.. 100 °C).

E43

Frostschutz externer
Kreislauf 1,2

Die Ventilatoren und compressors werden abgeschaltet;

Aktiv, wenn analoger Messflihler ST6 und/oder ST3 (siehe analogue inputs) als externer Frostschutzfuhler
konfiguriert wird (Pa H13 = 4, Pa H16=4);

Ausgeldst, wenn der Messfiihler ST3 und/oder ST6 einen Wert kleiner als Pa A11 erkennt;

Abgeschaltet, wenn der Messfuhler ST3 und/oder ST6 einen Wert groBer als Pa A1l + Pa A12 erkennt;
Automatisches reset bis alarm events per hour den Wert von Parameter Pa A19 erreicht. Manuelles reset
oberhalb dieses Parameters;

Nicht aktiv wéhrend Timer Pa A10 nach dem Einschalten von Energy 400 mit der EIN-AUS-Taste (siehe
keyboard) oder digitale Eingabe EIN-AUS (siehe digital inputs) oder Start des heatingmodus.

E44

Maschine ohne
Kaltemittel

In allen Arbeitsmodi, auer wenn der Kessel aktiv ist und wahrend des defrost, wird die Maschine kontrolliert,
um Fehler im Kreislauf zu erkennen. Beispiel: Gastiberlauf, defektes Umkehrventil in Warmepumpenmaschinen,
Vertauschung der Verdichter-Leistungsphasen.

Der Regler ist aktiv, wenn Pa A23 = 1 und wenn ST2 als Wasser-Ausgabefuhler konfiguriert ist. Eine Stérung
wird ausgegeben, wenn eine der folgenden Bedingungen fiir eine Mindestzeit von Pa A22 anhalt:

ST2-ST1 (oder ST3)<Pa A20 in Warmepumpenkonfiguration,

ST1 (oder ST3) - ST2 < Pa A20 in coolingkonfiguration.

Die Gaslberlaufstérung bendtigt immer ein manual reset.

Die Zeitzahlung wird bei jedem Moduswechsel zuriickgesetzt, oder wenn alle compressors abgeschaltet sind.
Nach einem Verdichterstart wird die Stérung fir die Zeit Pa A21 ignoriert.

E45

Konfigurationsfehler

Alle loads werden abgeschaltet;

Ausgeldst, wenn mindestens eine der folgenden Bedingungen zutrifft:

H11 = 2 (ST1 konfiguriert als Anforderung fir die heating), H12 = 2 (ST2 konfiguriert als Anforderung fir die
cooling) und beide Eingaben sind aktiv.

Die Summe der compressors und der Leistungsstufen an der Maschine ist groBer als 4

Die keyboard wird als vorhanden deklariert (Pa H69=1) und es gibt keine Kommunikation zwischen der
keyboard und dem Basisgerét.

E46

Hochtemperatur-
Steuerungsalgorithmus

Alle loads werden abgeschaltet, auBer die Pumpe;

Ausgeldst, wenn Messflhler ST1 (siehe analogue inputs) einen Wert groBer als Pa A25 fur einen Zeitraum von
groRer als Pa 26 im coolingmodus hat;

Wird abgeschaltet, wenn der Messfuhler ST1 (siehe analogue inputs) einen Wert kleiner als Pa A25 — Pa A12 hat;
Automatisches reset.

E47

Nicht verwendet

Nicht verwendet

E48

Nicht verwendet

Nicht verwendet

E49

Nicht verwendet

Nicht verwendet

E50

Nicht verwendet

Nicht verwendet

E53

Hochdruck Verdichter 5

. Verdichter 5 wird abgeschaltet;
Ausgel6st von der digitalen Eingabe, die konfiguriert ist als “Hochdruck Verdichter 5” (siehe digital inputs);
. Immer manuelles reset

E59

Uberlastschutz
Verdichter 5

. Verdichter 5 wird abgeschaltet;
Ausgeldst von der digitalen Eingabe, die konfiguriert ist als “Uberlastschalter Verdichter 5 (siehe digital inputs);
. Automatisches reset bis alarm events per hour den Wert von Parameter Pa A07 erreicht. Oberhalb dieses
Parameters wird das manuelle reset verwendet;
. Nicht aktiv wahrend Timer Pa A08 nach Verdichter ein.

E63

Hochdruck Verdichter 6

. Verdichter 6 wird abgeschaltet;
. Ausgel6st von der digitalen Eingabe, die konfiguriert ist als “Hochdruck Verdichter 6” (siehe digital inputs);
. Immer manuelles reset

E63

Hochdruck Verdichter 6

. Verdichter 6 wird abgeschaltet;
. Ausgel6st von der digitalen Eingabe, die konfiguriert ist als “Hochdruck Verdichter 6” (siehe digital inputs);
. Immer manuelles reset

E69

Uberlastschutz
Verdichter 6

. Verdichter 6 wird abgeschaltet;

. Ausgeldst von der digitalen Eingabe, die konfiguriert ist als “Uberlastschalter Verdichter 6” (siehe digital inputs);

*  Automatisches reset bis alarm events per hour den Wert von Parameter Pa A07 erreicht, Oberhalb dieses
Parameters wird das manuelle reset verwendet;

. Nicht aktiv wahrend Timer Pa A08 nach Verdichter ein.

E79

Uberlastschutz
Kreislauf 1

. Der (Die) Verdichter und Ventilatoren des Kreislaufs 1 werden abgeschaltet;
. Die Ventilatoren und compressors nicht ausschalten; Bitte richten Sie dazu Pa A09 = 20 ein; die Stérungsmeldung
erfolgt immer im automatischen Modus. Am display wird die Fehlermeldung auf jeden Fall gezeigt

E89

Uberlastschutz
Kreislauf 2

. Der (Die) Verdichter und Ventilatoren des Kreislaufs 2 werden abgeschaltet;

. Die Ventilatoren und compressors nicht ausschalten; Bitte richten Sie dazu Pa A09 = 20 ein; die
Stérungsmeldung erfolgt immer im automatischen Modus. Am

display wird die Fehlermeldung auf jeden Fall gezeigt
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Diagnosen

Stérungen

Basic CLIMATICTM kann eine vollstandige Systemdiagnose
durchfiihren und eine Reihe von Stdrungen signalisieren.
Die Ausldse- und Ruckstellmodi der Stérungen werden mit
den Parametern Pa AO1 — Pa A26 eingerichtet.

Stérungen pro Stunde

Bei einigen Storungen wird das Signal erst nach Ablauf einer
bestimmten, mit einem Parameter festgelegten Zeit
ausgegeben.

Einige Storungen dirfen nur in begrenzter Zahl auftreten; wenn
die Stérungsanzahl in der letzten Stunde einen bestimmten,mit

Automatisches

ILENNOX

einem Parameter festgelegten Grenzwert liberschreitet,
schaltet die Stérung vom automatischen Reset um auf
manuellen Reset.

Die Stérungen werden alle 226 Sekunden abgerufen;
Beispiel: Wenn die Anzahl der Ereignisse/Stunde mit 3
eingerichtet ist, muss die Dauer einer Stérung zwischen
2*226 und 3*226 Sekunden liegen, damit die Stérung vom
automatischen zum manuellen Reset umschaltet.

Manuelles Reset

| Reset
Zahler ! 2 3
storung |
| | > Uhrzeit
Stérungsabruf I< e >l »le
225 225 2255 2255
Wenn die gleiche Stérung mehr als einmal zurlickgesetzt.

5gF= wahrend eines Abrufzeitraums (226 Sekunden)
ausgeldst wird, wird nur eine Stérung gezahlt.

Stérungen mit manuellem Reset werden durch
Dricken und Loslassen der EIN-/AUS-Taste

Der manuelle Reset schaltet entsprechende Verbraucher
ab und erfordert das Eingreifen eines Bedieners
(Zurlicksetzen der Stérung mit der EIN-/AUS-Taste).

control).
Manuell zurlickgesetzte Stérungen werden
Q hauptsachlich zur Erkennung von Problemen, die zu
einem Systemschaden fiihren kénnen, benutzt.

Stérungscode BESCHREIBUNG WIRKUNG Reset ABHILFE
Hochdruckpressostatstérung Druicken Sie die EIN-/AUS-Taste, bis die
Diese Stoérung kann durch folgende Stoérung verschwindet. Kontrollieren Sie
Probleme hervorgerufen werden: folgendes, wenn sie erneut erscheint:
Eo1 Hochdruckpressostat-Schutzschalter Arrllltage —
- Schutzschalter des Verdichters gentaus * Register sauber und nicht verstopft.
(nur EAC 047 0 081) » Wasserstromung im Kuhlzyklus
- Schutzschalter des Innenventilators * Sicherungen des Ventilators tberprifen
- Sicherungen des Ventilators durchgebrannt
Niederdruckpressostatstérung Fihren Sie ein elektrisches Reset durch
Diese Stoérung kann durch folgende und kontrollieren Sie folgendes, wenn die
Probleme hervorgerufen werden: Storung anhalt:
- Geringe Kéltemittelmenge * Register sauber und nicht verstopft.
E02 - Geringe Wasserstromung im Kihlzyklus Verdichter Manuell * Wasserstromung im Kuhlzyklus
- Verstopftes Register im Heizzyklus 1 geht aus « Sicherungen des Ventilators tberprufen
- Sicherungen des Ventilators durchgebrannt « Kaltemittelftllung kontrollieren.
Nach zwei automatischen Resets in einer
Stunde muss ein manuelles Reset
durchgefihrt werden
Uberlastschutzstérung des Verdichters und Druicken Sie die EIN-/AUS-Taste, bis die
des Ventilators: Storung verschwindet. Kontrollieren Sie die
- Uberlastschutz des Verdichters und des Kontinuitét und wechseln Sie das defekte
Ventilators offen Bauteil aus
- Defekte Stromversorgung Verdichter « Kaltemittelfullung kontrollieren
EO3 1 geht aus Manuell « Kontrollieren Sie, ob der
Kéltemittelkreislauf
nicht verstopft ist
« Kontrollieren Sie die Anschliisse und
Sicherungen
« Kontrollieren Sie die Stromversorgung
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STORUNGSCODES

DISPLAY-MENU

EBENE 1
Visualisiert:
Wassereintritts- < » SOLLWERT|GEE] |
temperatur Drick
Aktive Stérungen ricken[~z
9 l e[~ ]

MESSFUHLER-
STATUS

Dricken [~
Sie

.

Die Anlage ist eigengeschiitzt durch Sicherheitsvorrichtungen.
Wenn eine dieser Sicherheitseinrichtungen eine Anomalie
erkennt, wird sie am Display angezeigt, um den Betreiber zu
warnen.

Die Aktivierung einer Stérung l6st folgende Vorgénge aus :

- Die Anzeige des Stérungscodes beginnend mit dem
Buchstaben E und gefolgt von einer Zahl. Wenn mehr als
eine Stérung aktiviert wird, wird die Stérung mit dem
niedrigsten Zahlenwert angezeigt.

‘STORUNGEN ‘ E,— ,-‘ ‘4—> Aktive Storungscodes | 4 A -

. ENNOX

Drlicken
Sie

EBENE 2

- VIS (Visualisierung) : Gibt den Stérungstyp an, der am
Display angezeigt wird.

- RE (Reset): Reset-Typ: Zum Aktivieren der Stérungen :
AUT : AUTOMATISCHES RESET : Einige Stérungen
werden automatisch zurlickgesetzt. Wenn die Ursache
beseitigt ist, verschwinden sie vom Display.

MAN : MANUELLES RESET : Langer als 2 Sekunden
lang die EIN-/AUS-Taste driicken.

_ _ o _ Wenn die Stérungsbedingungen beseitigt worden sind, kehrt
- Die Blockierung einiger oder aller Ausgaben, je nach  das Instrumentin den Normalbetrieb zurtick und das Stérungs-
Storungstyp Relais ist nicht mehr durchgeschaltet. Wenn die

- EOO Diese Anzeige ist keine Storung. Sie weist darauf hin,
dass die Anlage Uber die abgesetzte EIN-/AUS-Taste
ausgeschaltet worden ist.

Stérungsbedingungen jedoch weiterhin bestehen, sollten Sie
sich an den technischen Service wenden.
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Technische Daten
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EINGABEN / AUSGABEN (FUR KALTEMASCHINE WA)

AUSGABEN (fur Kaltemaschine WA)
1 Kreislauf 1 Kreislauf 2 Kreislaufe 2 Kreislaufe 2 Kreislaufe 2 Kreislaufe
3 Verdichter 3 Verdichter 4 Verdichter 4 Verdichter 4 Verdichter 6 Verdichter
2 Ventilatoren 3 Ventilatoren 2 Ventilatoren gemeinsam 3 Ventilatoren gemeinsam 4 Ventilatoren 6 Ventilatoren
RL1 CM1 erd 1Krl 1 CM1 erd 1Krl 1 CM1 erd 1Krl 1 CM1 ‘erd 1 Krl 1 CM1 ‘erd 1 Krl 1 CM1 ‘erd 1 Krl 1
RL2 [CM2 erd 2Krl 1 CM2 erd 2 Krl 1 [CM2 erd 2 Krl 1 [CM2 ‘erd 2 Krl 1 [CM2 ‘erd 2 Krl 1 CM2 ‘erd 2 Krl 1
RL3 CM3 erd 3Krl 1 ICM3 erd 3Krl 1 [CM3 erd 1 Krl 2 CM3 ‘erd 1 Krl 2 CM3 ‘erd 1 Krl 2 ICM3 ‘erd 3Krl 1
RL4 n.v. n.v. CM4 erd 2 Krl 2 CM4 ‘erd 2 Krl 2 CM4 ‘erd 2 Krl 2 CM4 ‘erd 1 Krl 2
RLS CF2 /entilator 2Krl 1 [CF2 /entilator 2 Krl 1 |CF2 /entilator 2 TOR CF2 /entilator 2 TOR CF2 /entilator 2Krl 1~ [CM5 ‘erd 2 Krl 2
[TOR TOR [TOR
RL6 CF3 /entilator 1Krl 1 |CF3 /entilator 1 GV & 3 |CF3 /entilator 1 GV TOR CF3 /entilator 1 GV &3 [CF3 /entilator 1 GV Krl [CM6 ‘erd 3 Krl 2
GV TOR Krl 1 TOR [TOR 1 TOR
RL7 TP Pumpe TP Pumpe L Pumpe TP Pumpe TP Pumpe TP Pumpe
RL8 Pt Storung Pt Stérung Pt Stérung Pt IStorung Pt IStorung Pt IStorung
RLO (Erl) oder (Er2) n.v. n.v. n.v. n.v.
[RL10 (Erl) oder (Er2) [n.v. n.v. n.v. n.v.
RL11 (Er2) n.v. n.v. n.v. n.v.
RL12 (Er2) n.v. n.v. n.v. n.v.
RL13 (Er2) n.v. n.v. n.v. n.v.
ITK1* CF1 /entilator 1 Krl 1 [CF1 /entilator 1 Krl 1 |CF1 /entilator 1 PV CF1 /entilator 1 PV CF1 /entilator 1 Krl1 [CF1 /entilator 1 Krl 1
PPV prop./TOR PPV prop./TOR rop./TOR rop./TOR PV prop./TOR PV prop./TOR
ITK2* n.v. n.v. n.v. n.v. CF4 /entilator 1 Krl2 |CF4 /entilator 1 Krl 2
PV prop./TOR PV prop./TOR
IAN1 n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
IAN2 n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
EINGABEN (fur Kéltemaschine WA)
ID1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1
ID2 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1
ID3 PfCF1  Klem. Ventilator Krl 1{PfCF1  [Klem. Ventilator Krl 1|PfCF1  |Klem. Ventilator PfCF Klem. Ventilator PfCF1  Klem. Ventilator Krl 1|PfCF1  |Klem. Ventilator Krl 1]
ID4 PfCP1  |[Klem. Vd Krl 1 PfCP1  |Klem. Vd Krl 1 PfCP1  |[Klem. Vd Krl 1 PfCP1  Klem. Vd Krl 1 PfCP1  |[Klem. Vd Krl 1 PfCP1  Klem. vd Krl 1
ID5 n.v. n.v. HD2 HD Krl 2 HD2 HD Krl 2 HD2 HD Krl 2 HD2 HD Krl 2
ID6 n.v. n.v. LD2 IND Krl 2 LD2 IND Krl 2 LD2 IND Krl 2 LD2 IND Krl 2
ID7 n.v. n.v. n.v. n.v. PfCF2  Klem. Ventilator Krl 2|PfCF2  |Klem. Ventilator Krl 2|
iD8 n.v. n.v. PfCP2  Klem. Vd Krl 2 PfCP2  |Klem. Vd Krl 2 PfCP2  Klem. Vd Krl 2 PfCP2  |Klem. Vd Krl 2
ID9 n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
ID10 Sc Rem. Ein/Aus Sc Rem. Ein/Aus Sc Rem. Ein/Aus Sc Rem. Ein/Aus Sc Rem. Ein/Aus Sc Rem. Ein/Aus
D11 FS Stromungswachter [FS IStromungswachter [FS IStromungswachter FS Stromungswachter  |FS Stromungswachter [FS Strémungswachter
D12 oder (Er2)  |n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
(Er2)  |n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
D14 oder (Er2)  |n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
ID15 oder (Er2)  |n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
ST1 ITwi H20 Eintritt ITwi H20 Eintritt ITwi H20 Eintritt ITwi H20 Eintritt ITwi H20 Eintritt ITwi H20 Eintritt
ST2 ITwul H20 Austritt Kl [Twul H20 Austritt Krll ~ [Twul H20 Austritt Krl1 ITwul H20 Austritt Krl1 ITwul H20 Austritt Krl1  [Twul H20 Austritt Krl1
ST3 ITcl [T Verfl Krl1 ITcl IT Verfl Krll ITcl [T Verfl Krl1 ITcl [T Verfl Krl1 ITcl [T Verfl Krl1 ITcl [T Verfl Krl1
ST4 ITa Tamb ITa ITamb ITa Tamb ITa Tamb ITa Tamb ITa Tamb
STS n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
ST6 n.v. n.v. ITc2 [T Verfl Krl2 ITc2 [T Verfl Krl2 ITc2 [T Verfl Krl2 ITc2 [T Verfl Krl2
BEI TK1 UND TK2 AUSGABEN
KONNEN DIE VENTILATOREN
*HINWEIS:  EINJAUS (FUR STD-VERSION) Hauptplatine E:svne?taerings— Ié(revnvgﬁ:ru ngs-
ODER PROPORTIONAL SEIN platine platine

(STD PLUS, LN, SLN, HE)

PV:  Niedrige Drehzahl
GV:  Hohe Drehzahl
TOR: EIN/AUS

n.v.:  Nicht verwendet
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Technische Daten

EINGABEN / AUSGABEN (FUR VERFLUSSIGER RA)

Y LENNOX

AUSGABEN (fur Verflissigungsanlagen RA)
1Kreislauf 1 Kreislauf 2 Kreislaufe 2 Kreislaufe 2 Kreislaufe 2 Kreislaufe
3 Verdichter 3 Verdichter 4 Verdichter 4 Verdichter 4 Verdichter 6 Verdichter
2 Ventilatoren 3 Ventilatoren 2 Ventilatoren gemeinsam 3 Ventilatoren gemeinsam 4 Ventilatoren 6 Ventilatoren
RL1 CM1 erd 1Krl 1 CM1 erd 1 Krl 1 CM1 erd 1Krl 1 CM1 erd 1Krl 1 CM1 ‘erd 1 Krl 1 CM1 ‘erd 1 Krl 1
RL2 CM2 ‘erd 2 Krl 1 CM2 erd 2 Krl 1 ICM2 ‘erd 2 Krl 1 ICM2 erd 2 Krl 1 ICM2 ‘erd 2 Krl 1 CM2 ‘erd 2 Krl 1
RL3 CM3 ‘erd 3Krl 1 CM3 erd 3 Krl 1 ICM3 ‘erd 1 Krl 2 ICM3 ‘erd 1 Krl 2 ICM3 ‘erd 1 Krl 2 CM3 ‘erd 3 Krl 1
RL4 n.v. n.v. CM4 ‘erd 2 Krl 2 CM4 ‘erd 2 Krl 2 CM4 ‘erd 2 Krl 2 CM4 ‘erd 1 Krl 2
RL5 CF2 /entilator 2Krl 1 [CF2 /entilator 2Krl 1 [CF2 /entilator 2 TOR CF2 /entilator 2 TOR CF2 /entilator 2Krl 1 |CM5 ‘erd 2 Krl 2
[TOR [TOR [TOR
RL6 CF3 /entilator 1 Krl 1 |CF3 /entilator 1 GV & 3 |CF3 /entilator 1 GV TOR ICF3 /entilator 1 GV & 3 |CF3 /entilator 1 GV Krl |CM6 ‘erd 3 Krl 2
GV TOR Krl 1 TOR 1 TOR
RL7 TP Pumpe L Pumpe TP Pumpe L Pumpe L Pumpe L Pumpe
RL8 Pf Stérung Pt Stérung Pt Stérung Pt Storung Pt Stérung Pt Storung
RLO (Erl) oder (Er2) n.v. n.v. n.v. n.v.
RL10 (Erl) oder (Er2) [n.v. n.v. n.v. n.v.
RL11 (Er2) n.v. n.v. n.v. n.v.
RL12 (Er2) n.v. n.v. n.v. n.v.
RL13 (Er2) n.v. n.v. n.v. n.v.
ITK1* CF1 /entilator 1Krl 1 |CF1 /entilator 1 Krl1  |CF1 /entilator 1 PV ICF1 /entilator 1 PV ICF1 /entilator 1 Krl 1 |CF1 /entilator 1 Krl 1
PV prop./TOR PV prop./TOR rop./TOR rop./TOR PV prop./TOR PV prop./TOR
ITK2* n.v. n.v. n.v. n.v. ICF4 /entilator 1 Krl 2 |CF4 /entilator 1 Krl 2
PV prop./TOR PV prop./TOR
IAN1 n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
IAN2 n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
EINGABEN (fur Verflissigungsanlagen RA)
ID1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1 HD1 HD Krl 1
ID2 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1 LD1 IND Krl 1
ID3 PfCF1  |Klem. Ventilator Krl [PfCF1  Klem. Ventilator Krl [PfCF Klem. Ventilator PfCF Klem. Ventilator PfCF1  |Klem. Ventilator Krl [PfCF1  |Klem. Ventilator Krl
i i i i
ID4 PfCP1  [Klem. Vd Krl 1 PfCP1  |Klem. Vd Krl 1 PfCP1  |Klem. Vd Krl 1 PfCP1  |Klem.VdKrl 1 PfCP1  |Klem. Vd Krl 1 PfCP1  |Klem.VdKrl 1
ID5 n.v. n.v. HD2 HD Krl 2 HD2 HD Krl 2 HD2 HD Krl 2 HD2 HD Krl 2
ID6 n.v. n.v. LD2 IND Krl 2 LD2 IND Krl 2 LD2 IND Krl 2 LD2 IND Krl 2
ID7 Sc Rem.Ein/Aus Sc Rem.Ein/Aus Sc Rem.Ein/Aus Sc Rem.Ein/Aus PfCF2  |Klem. Ventilator Krl 2JPfCF2  [Klem. Ventilator Krl 2|
ID8 n.v. n.v. PfCP2  |Klem. Vd Krl 2 PfCP2  |Klem. VdKrl 2 PfCP2  |Klem. Vd Krl 2 PfCP2  |Klem. VdKrl 2
ID9 Klem2  (Stufe 2 Klem2  |Stufe 2 Klem2  |Stufe 2 Klem2  |Stufe 2 Klem2  |Stufe 2 Klem2  |Stufe 2
ID10 Klem3  [Stufe 3 Klem3 [Stufe 3 Klem3  [Stufe 3 Klem3 [Stufe 3 Klem3  |Stufe 3 Klem3 [Stufe 3
ID11 n.v. n.v. Klem4  |Stufe 4 Klem4  |Stufe 4 Klem4  |Stufe 4 Klem4  |Stufe 4
ID12 (Erl) oder (Er2) [n.v. n.v. n.v. n.v.
ID13 (Erl) oder (Er2) [n.v. n.v. n.v. n.v.
ID14 (Er1) oder (Er2) [n.v. n.v. n.v. n.v.
ID15 (Erl) oder (Er2) [n.v. n.v. n.v. n.v.
ST1 n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
ST2 Kleml [(Stufe 1 Kleml |Stufe 1 Kleml |Stufe 1 Kleml |Stufe 1 Kleml |Stufe 1 Kleml |Stufe 1
ST3 Tcl [T Verfl Krl1 ITcl [T Verfl Krl1 Tcl T Verfl Krl1 ITcl [T Verfl Krl1 [Tcl T Verfl Krl1 ITcl [T Verfl Krl1
ST4 ITa ITamb ITa [Tamb Ta [Tamb ITa [Tamb Ta [Tamb ITa [Tamb
STS n.v. n.v. n.v. n.v. n.v. n.v.
ST6 n.v. n.v. [Tc2 IT Verfl Krl2 ITc2 T Verfl Krl2 [Tc2 IT Verfl Krl2 ITc2 T Verfl Krl2
BEI TK1 UND TK2 AUSGABEN
KONNEN DIE VENTILATOREN Standard Lennox
*HINWEIS:  EIN/AUS (FUR STD-VERSION) Hauptplatine Erweiterungs- Erweiterungs-
ODER PROPORTIONAL SEIN platine platine
(STD PLUS, LN, SLN, HE)
PV:  Niedrige Drehzahl

GV:
TOR:
n.v.:

Hohe Drehzahl
EINAUS/
Nicht verwendet
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Technische Daten

WLENNOX

Technische Daten :

Normal Min. Max.
Versorgungsspannung 12 V~ 10V~ | 14 Vv~
Stromfrequenz 50 Hz/60 Hz
Leistung 5VA
Isolierungsklasse 1
Schutzgrad Frontplatte IPO
Betriebstemperatur 25 °C 0°C | 60°C
Luftfeuchtigkeit im Betrieb (nicht kondensierend) 30 % 10% | 90 %
Lagerungstemperatur 25 °C -20°C | 85°C
Lagerungs-Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) 30 % 10% | 90 %

Elektromechanische Merkmale :

110/230 V digitale outputs Nr. 8, 5 A Widerstandsrelais; ¥4 hp 230 V~; 1/8 hp 125 VAC (auf Basismodul)

der Gesamtrelaisstrom muss unter 10 A liegen

Nr. 2, 5 A Widerstandsrelais; ¥ hp 230 V~; 1/8 hp 125 V~ (auf expansionmodul 1 "eins")
Nr. 3, 8 A Widerstandsrelais; ¥4 hp 230 V~; 1/4 hp 125 V~ (auf expansionmodul 2 "zwei")

Nr. 3, 5 A Widerstandsrelais; ¥4 hp 230 V~; 1/8 hp 125 V~ (auf expansionmodul 2 "zwei")

Analoge outputs Nr. 2 triac,DC steuernde outputs oder konfigurierbare 4-20 mA outputs

Analogue inputs Nr. 4 NTC Rys 10 KQ (Grundplatine)

Nr. 2 konfigurierbare Eingabe oder 4-20 mA oder NTC Rzs 10 KQ (Grundplatine)

Nr. 2 konfigurierbare Eingabe oder 4-20 mA oder NTC Ry 10 KQ (auf Erweiterungsmodul 2 "zwei")

Digital inputs Nr. 11 spannungsfreie digital inputs (auf Grundmodul)
Nr. 4 spannungsfrei digital inputs (auf expansionmodul)
Klemmen und Stecker Nr. 1 10-Wege Hochspannungsstecker, Schritt 7,5 (Grundplatine)

Nr. 2 16-Wege Schnellklemmstecker fir Niederspannung, Schritt 4.2, AWG 16-28 (Grundplatine)

Nr. 1 p 2.5 5-Wege Stecker fiir Fernbedienung und Programmierung mit externer copy card, AWG 24-
30(Grundplatine)

Nr. 1 20-Wege Stecker fiir Anschluss der expansion (Grundplatine)

Nr. 1 3-Wege Schraube Klemme fiir remote keyboard (Grundplatine)

Nr. 1 5-Wege Schraube Klemme fiir digitale Eingaben 2 (auf Erweiterungsmodul 1/2 "eins-zwei")
Nr. 1 12-Wege Hochspannungsstecker, auf Erweiterungsmodul 2 "zwei"

Nr. 1 8-Wege Schraube Klemme Stecker, auf Erweiterungsmodul 2 "zwei"

Nr. 1 4-Wege Hochspannungsstecker, auf Erweiterungsmodul 1 "eins"

Serielle Ports Nr. 1 9600 serieller Port
Nr. 1 2400 serieller Port

Stromtransformator :

Das Instrument muss von einem geeigneten
Stromtransformator versorgt werden, der folgende
Merkmale aufweist :

Primarspannung : 230V~+10%; 110V~+10%
Sekundarspannung : 12V~
Stromversorgungsfrequenz :

Scheinleistung : 11VA

50Hz; 60Hz

Regelungen
Das Produkt erfillt die folgenden Richtlinien der
Europdaischen Union:

Richtlinie des Rates 73/23/CEE und anschlieBende
Anderungen

Richtlinie des Rates 89/336/CEE und anschlieRende
Anderungen

Es erfillt die folgenden angeglichenen Vorschriften:
NIEDERSPANNUNG: EN60335, soweit anwendbar
EMISSION: EN50081-1 (EN55022)
STORFESTIGKEIT: EN50082-1 (IEC 1000-4-2/3/4/5)
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BENUTZUNG DES GERATS

Zugelassene Verwendung

Dieses Produkt wird fur die Steuerung von Kéltemaschinen
und Warmepumpen mit einfachem und doppeltem
Kéltekreislauf verwendet.

Zur Gewahrleistung der Sicherheit muss der Regler gemaf
den beiliegenden Anweisungen installiert und bedient werden,
und der Zugang zu unter Hochspannung stehenden Bauteilen
muss unter normalen Betriebsbedingungen verhindert werden.
Das Gerat muss ordnungsgemal gegen Wasser und Staub
geschutzt werden und darf nur unter Benutzung eines
Werkzeugs zuganglich sein. Das Gerét ist fir den Einbau in
eine markeneigene Anlage und/oder in eine &ahnliche
Klimaanlage geeignet.

Gemalf den angefuhrten Vorschriften wird es folgendermaf3en
eingestuft :

- In konstruktiver Hinsicht als automatisches elektronisches
Steuergeréat, das als unabhangiges Bauteil eingebaut bzw.
integriert wird;

- Hinsichtlich der automatischen Betriebsmerkmale als
aktives Steuergerat des Typs 1, das gewisse
Fertigungstoleranzen und -abweichungen einhalten muss;

- Hinsichtlich des Schutzes gegen Stromschlag als Gerat
der Klasse 2;

- Hinsichtlich der Softwarestruktur und -klasse als Gerat der
Klasse A.

Verbotene Verwendung

Jegliche Verwendung auf3er der zugelassenen Verwendung
ist verboten.

Es sei darauf hingewiesen, dass die gelieferten Relaiskontakte
funktionell sind und Fehler aufweisen kdnnen (sie werden von
einem elektronischen Bauteil gesteuert und kénnen
kurzgeschlossen werden oder offen bleiben); durch
Produktnormen empfohlene oder durch gesunden
Menschenverstand naheliegende Schutzvorrichtungen zur
Erfullung offensichtlicher Sicherheitsanforderungen missen
aullerhalb des Instruments angebracht werden.

. ENNOX

VERANTWORTLICHKEIT UND RESTRISIKO

kann nicht haftbar gemacht werden fiur Schaden, die
hervorgerufen werden durch:

Eine zweckentfremdete Installation/Verwendung und vor allem
eine Nichterflillung der Sicherheitsanweisungen, die in den
anwendbaren Vorschriften und/oder in diesem Dokument
angegeben werden;

Eine Verwendung mit einer Anlage, die unter den tatséchlichen
Installationsbedingungen keinen angemessenen Schutz
gegen Stromschlag, Wasser und Staub gewahrt;

Eine Verwendung mit einer Anlage, die einen Zugang zu
gefahrlichen Teilen ohne Verwendung von Werkzeugen
zulasst;

Eine Installation/Verwendung mit einer Anlage, welche die
aktuellen Vorschriften und Gesetze nicht erfullt.
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Glossar

ODER-Logik :

Mehrere Eingaben mit einer ODER-Beziehung sind
gleichwertig mit einer einfachen Eingabe mit dem folgenden
Status:

Aktiv, wenn mindestens eine Eingabe aktiv ist

Nicht aktiv, wenn keine Eingabe aktiv ist.

Scrollen nach oben :

Ein Meni "nach oben scrollen" bedeutet das Auflisten der
verschiedenen Parameter von unten nach oben (Pa 10 -> Pa
09 ->Pa0s8...)

Stand-by :
Gibt an, dass das Instrument im Stand-by-Modus wartet; alle
Funktionen sind ausgesetzt.

Reset :
Auf null zurticksetzen.

Stérung zuriicksetzen :

Das Zurlcksetzen einer Stdérung bedeutet deren
Neuaktivierung, damit sie bereit ist fir den Empfang eines
neuen Signals.

Manuelles Reset :
Eine manuell zurlickgesetzte Stérung muss mit der Tastatur
zuriickgesetzt werden.

Scrollen nach unten :

In einem Meni "nach unten scrollen" bedeutet das Auflisten
der Parameter von oben nach unten (Pa 08 -> Pa 09 -> Pa
10....).

BLINKEN :
Kurzes wiederholtes Aufleuchten; normalerweise auf LEDs
bezogen.

Durchschnittliche Stundenanzahl :

Ist das Verhaltnis zwischen der gesamten Stundenanzahl, fiir
welche die Verdichter zur Verfigung stehen, und der Anzahl
Verdichter im Kreislauf.

Verbraucher :
Gerate im System einschlieBlich Verdichter, Ventilatoren,
Wasserpumpe, elektrische Frostschutzheizungen usw.

Sollwert :

Ein (vom Benutzer eingestellter) Bezugswert, der den
Betriebsstatus des Systems definiert, wie z.B. das Thermos-
tat, welches die Temperatur im Raum tberwacht: Wenn eine
Temperatur von 20 °C gehalten werden soll, kann der Sollwert
mit 20 °C eingerichtet werden (das Heizsystem wird
eingeschaltet, wenn die Temperatur im Raum unter 20 °C fallt,
und es wird ausgeschaltet, wenn sie diesen Wert Ubersteigt).

Bereich :
Innerhalb eines bestimmten Intervalls liegende Werte; der
Bereich 1...100 bezeichnet alle Werte zwischen 1 und 100.

. ENNOX

Hysterese :

Eine Hysterese wird normalerweise um einen Sollwert
definiert, um ein h&aufiges Oszillieren der Statusdnderung des
gesteuerten Verbrauchers zu vermeiden;

Beispiel: Es sei ein Sollwert von 20 °C an einem Messfuhler
zum Messen der Raumtemperatur angenommen. Oberhalb
dieser Temperatur wird ein Verdichter eingeschaltet; Wenn
sich die Raumtemperatur dem Sollwert (20 °C) annéhert, gibt
es eine unstabile Phase, in der das fir das Starten des
Verdichters verantwortliche Relais haufig von EIN auf AUS
schaltet und umgekehrt. Dies kdnnte zu ernsthaften Schaden
am System fihren.

Zur Vermeidung dieses Problems wird eine Hysterese
definiert: ein Toleranzintervall, innerhalb dessen es keinen
Statuswechsel gibt; im Beispiel konnte eine Hysterese von 1
°C eingerichtet werden. In diesem Fall wirde der Verdichter
bei 21 °C gestartet (Sollwert + Hysterese) und bei 19 °C
ausgeschaltet (Sollwert - Hysterese).

Dauerspeicher :
Speicher, in dem selbst beim Ausschalten des Gerats die
Daten aufbewahrt werden (im Gegensatz zum temporaren
Speicher, dessen Daten beim Ausschalten des Gerats
verlorengehen).

Cut-off :
Temperatur/Druck, unter- oder oberhalb dessen die
proportionale Ausgabe abgeriegelt wird.
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Aufgrund von Lennox’ stdndigen Bemuhungen
um weitere Qualitatsverbesserungen
bleiben Anderungen in technischen Daten,
Nennleistungswerten und Abmessungen jederzeit
und ohne Vorankindigung vorbehalten.
UnsachgemaBe Installations-, Einstell-,
Anderungs-, Service- oder Wartungsarbeiten
konnen Beschadigungen des Materials oder
Verletzungen von Personen verursachen.

Die Installations- und Servicearbeiten mUssen
von einem qualifizierten Installateur und Service-
Unternenmen durchgefUhrt werden.



